(Osa Helsingin yliopiston hallussa olevasta, Emil Rautalan maalaamasta muotokusasia.)



Eemil Aukusti Tunkelon tdyttiessi 75 vuotta.

Se kuva erinomaisen perinpobjaisesta, tunnollisesta ja uupumatto-
masta tutkijasta, jonka Virittdjd antoi lukijoilleen Kemil Aukusti Tun-
kelosta hénen tayttiessdin 60 vuotta huhtikuun 27.p. 1930, on sen jilkeen
kuluneiden vuosien aikana yhé kirkastunut ja saavuttanut suuripiirtei-
syyttd. 20. tammikuuta 1933 suomen kielen henkilokohtaiseksi yli-
madridiseksi professoriksi nimitetyssd, viisi vuotta myohemmin tdysin-
palvelleena eronneessa yliopistonopettajassa niemme nyt tieteelliseen
tyohonsé ehyesti keskittyneen, paljon jo aikaansaaneen, yhd uutta tietoa
kohden kurottautuvan veteraanin, jonka henkinen tarmo ja ilmaisutavan
loogillisuus ei tunnu lainkaan vihentyneen siité, miké se oli niin sanottuina
parhaina vuosina. Tuolloin prof. Tunkelon oli pakko jakaa kykyddn ja
kokemustaan moniin virka- ja luottamustehtdviin, jotka sallivat hénen
vain niukasti omistautua tutkimuksilleen, nyt, kun hénelld runsaan urakan
suorittaneena olisi oikeus siithen, mistd on tapana kayttdd Ciceron sanon-
taa ottum cum dignatate, hdn on téysin syddmin paneutunut tyolidseen
tehtdvadn, jonka tuloksena epdilyksittd on oleva hénen tieteellinen pad-
teoksensa.

Prof. Tunkelo, joka varhaisemmiassa tieteellisessd toiminnassaan on
avannut uusia aloja etenkin itdmerensuomalaisten kielten merkitysopin
tutkimukselle, on keski-idn sivuutettuaan tuntenut olevansa velkaa dénne-
historialle, opiskeluvuosiensa nuorgrammaattisen suuntauksen keskeisim-
mélle opinalalle. Luennoituaan yliopistossa useina vuosina vepsid, jonka
tutkimiseen oli erdiden Suomessa oleskelevien vepséldisten avullaryhtynyt,
Tunkelo v. 1932 yllitti tutkijatoverinsa pyrkimilld ja péddsemalld kieli-
tieteelliselle matkalle Vepsdjadn —— kuten hén itse mielellddn sanoo —,
aikana, jolloin suuren itdisen naapurimaan portteja oli totuttu pitdméadn
aukenemattomina. Siitd lihtien tiedetdéin vepsén ddnnehistorian monien
kypsyttely- ja tdydentelyvaiheiden kautta kulkien muokkautuneen laa-
jaksi monumentaaliteokseksi, joka pian painosta ilmestyttyddn tulee
ylittdméadn kaikkien aikaisempien ddnnehistoriaimme mittasuhteet. Yksi-
kéén vepsdn paikallismurre, yksikddn vepsdn sana, vksikddn vepsdid
valaiseva tietoldhde ei néytd jaineen huomiotta téssé tyOssid, jonka suo-
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rittajan uskollisuudelle, henkilokohtaiselle vaatimattomuudelle ja tieteel-
liselle noyryydelle tuskin 10yddmme osuvampaa vertauskohtaa kuin itses-
tinsi Paikkarin Eliaasta. Milld perusteellisundella vepsidn dédnnehistoriaa
on kirjoitettu, siitd antavat meille jo ennakolta késityksen ne monet
tieteelliset lastut, osaksi hyvinkin laajat ekskurssit, joita prof. Tunkelo
on viimeksikuluneen vuosikymmenen aikana pééstinyt julkisuuteen ja
jotka koskettelevat syvéllisesti useimpien itdmerensuomalaisten kielten
historiaa, nimenomaan niiden &&nne-, muoto- ja merkitysopillisia suh-
teita. Osa néistd tutkielmista ja niihin liittyvistd keskustelusta on ilmes-
tynyt Virittdjdssd, jonka kirjoittajien luettelosta E. A. Tunkelon nimi
el ole ainoanakaan vuonna lehden 48-vuotisen olemassaolon aikana puut-
tunut. Témén nimen yhteydessi selvion luonteisiksi kdyneet horjumaton
objektiivisuus, lahjomaton tieteellinen rehellisyys ja pettdmiton oikea-
mielisyys henkivit vastaamme kaikesta, mikd prof. Tunkelon kynéstéd
“tai huulilta nédind tyontéyteisind vuosina on ldlitenyt. Tieteellisten saa-
vutusten arvon mittaa tuleva aika, mutta oman kestdvyydentakeensa
prof. Tunkelon tyon tuloksille antavat jo nyt némé vankat tutkijan-
ominaisaudet.

Kohtalo ei ole sallinut useankaan suomalaisen filologian tutkijan ennét-
tdvén korkeaan ikédn. Harvan ihmisen yleensdkédn on suotu sdilyttéad
henkinen joustavuutensa myo¢hdisiin vuosiin saakka. Syvi kiitollisuus
téyttidkin siksi kaikkien tieteenalamme ystéivien mielen heidéin nihdes-
sédn kuudennenkahdeksatta ikéivioden kynnyksen yli astuvan E. A. Tun-
kelon tutkijankammiosta yhéi kirkkaana loistavan tulen.



